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Vykdytinumo patvirtinimas
G forma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatančio Europos

mokėjimo įsakymo procedūrą, 18 straipsnio 1 dalis

 

1. Teismas

Teismas

Adresas

Pašto kodas Miestas Šalis

Bylos numeris

Vieta Data (diena/mėnuo/metai)

Parašas ir (arba) spaudas

 

2. Šalys ir jų atstovai

Kodai:
01 Ieškovas

02 Atsakovas

03 Ieškovo atstovas*

04 Atsakovo atstovas*

05 Teisiškai įgaliotas ieškovo atstovas**

06 Teisiškai įgaliotas atsakovo atstovas**

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
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2. Šalys ir jų atstovai

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas ** pvz., vienas iš tėvų, globėjas, generalinis direktorius *** neprivaloma

Teismas pareiškia, kad pridedamas Europos mokėjimo įsakymas, išduotas

prieš

(kam) ir įteiktas

yra vykdytinas pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 18 straipsnį.

Svarbi informacija

Šis Europos mokėjimo įsakymas yra automatiškai vykdytinas visose Europos Sąjungos valstybėse narėse, išskyrus Daniją, nereikalaujant
papildomo vykdytinumo patvirtinimo valstybėje narėje, kurioje prašoma vykdyti įsakymą, ir nesuteikiant jokios galimybės prieštarauti jo
pripažinimui. Vykdymo procedūros atliekamos vadovaujantis vykdančiosios valstybės narės teisės aktais, išskyrus atvejus, kai reglamente
numatyta kitaip.
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